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Question n° 657 de M™¢ Annemie Turtelboom du
16 janvier 2007 (N.) au ministre de ’Emploi:

Chantiers de construction. — Coordinateurs de sécu-
rité. — Contréles.

Dans un communiqué de presse, I’association de
contact pour les coordinateurs de sécurité dénonce le
fait que de nombreux chantiers de construction fonc-
tionnent sans coordinateur de sécurité. Or, malgré la
simplification de la réglementation, la désignation
d’un coordinateur de sécurité demeure obligatoire.

Pourriez-vous me fournir, par région, les précisions
suivantes pour les années 2005 et 2006:

1. Combien de controles ont-ils été effectués afin de
déterminer si un coordinateur avait été ou non dési-
gne?

2. Dans combien de «cas
n’avait-il été désigné?

aucun coordinateur

3. Combien de procés-verbaux ont-ils été dressés?

4. Combien de maitres d’ceuvre ont-ils fait I'objet
de poursuites pénales?

5. Combien de maitres d’ceuvre ont-ils été déclarés
personnellement responsables aprés un accident
survenu sur un chantier pour lequel aucun coordina-
teur de sécurité n’avait été désigné?

6. Sur combien de chantiers pour lesquels aucun
coordinateur de sécurité n’avait été désigné, les
travaux ont-ils été arrétés?

Réponse du ministre de ’Emploi du 16 mars 2007, a
la question n® 657 de M™¢ Annemie Turtelboom du
16 janvier 2007 (N.):

Le constructeur-promoteur, le maitre d’ouvre
chargé du projet ou le maitre d’ceuvre chargé du
controle de exécution doivent engager deux coordi-

CHAMBRE « 5e SESSION DE LA 51e LEGISLATURE

2006

DO 2006200709554

Vraag nr. 657 van mevrouw Annemie Turtelboom van
16 januari 2007 (N.) aan de minister van Werk:

Bouwwerven. — Veiligheidscodrdinatoren. — Con-
troles.

In een persbericht klaagt de contactvereniging van
veiligheidscoordinatoren aan dat heel wat bouwwer-
ven zonder veiligheidscodrdinator worden voltrokken.
Nochtans is ook na de vereenvoudiging van de regelge-
ving de aanstelling van een veiligheidscotrdinator ver-
plicht gebleven.

Voor de periode 2005-2006 rijzen de volgende
vragen, telkens opgesplitst per jaar en per gewest:

1. Hoeveel controles werden verricht om na te gaan
of er al dan niet een veiligheidscoordinator was aan-
gesteld ?

2. In hoeveel gevallen bleek dat niet het geval te
zijn?

3. Hoeveel processen-verbaal werden opgesteld ?

4. Hoeveel bouwheren werden strafrechtelijk ver-
volgd?

5. Hoeveel bouwheren werden persoonlijk aanspra-
kelijk gesteld na een ongeval op een werf waar er geen
veiligheidscoordinator was?

6. Hoeveel werven waar er geen veiligheidscoordi-
nator was, werden stilgelegd ?

Antwoord van de minister van Werk van 16 maart
2007, op de vraag nr. 657 van mevrouw Annemie
Turtelboom van 16 januari 2007 (N.):

Door de bouwheer, de bouwdirectie belast met het
ontwerp of de bouwdirectie belast met de controle op
de uitvoering moeten twee codrdinatoren inzake vei-
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nateurs en matiére de sécurité et de santé sur les chan-
tiers temporaires ou mobiles: un coordinateur-projet
qui coordonne la phase de projet d’une construction et
un coordinateur-réalisation qui coordonne la phase de
réalisation de la construction. La fonction de coordi-
nateur-projet et de coordinateur-réalisation peut étre
remplie par la méme personne. Les contrdles réalisés
concernent ’engagement des deux coordinateurs.

En principe, on vérifie lors de chaque premiére visite
sur un chantier si un coordinateur-projet et un coordi-
nateur-réalisation doit étre engagé et si cela a effective-
ment été le cas. A ce moment-la, la phase de projet de
la construction est la plupart du temps déja terminée et
la tiche du coordinateur-projet est également déja
terminée.

Outre ’engagement, il est d’importance capitale que
le coordinateur exerce sa tiche comme il se doit, tant
dans la phase de projet que dans la phase de réalisa-
tion. Les inspecteurs sociaux de la direction générale
Controle du Bien-étre au Travail accordent également
leur attention A cet aspect.

En plus du controle sur les chantiers, il existe un
certain contrdle administratif. Chaque chantier d’une
certaine ampleur doit étre communiqué par le maitre
d’ouvre chargé de I’exécution. La notification doit
mentionner les noms du coordinateur-projet et du
coordinateur-réalisation.

La réponse aux questions posées se trouve dans le
tableau suivant (voir ci-dessous):
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ligheid en gezondheid op tijdelijke of mobiele bouw-
plaatsen aangesteld worden: de coérdinator-ontwerp
die covrdineert tijdens de ontwerpfase van een bouw-
werk en een codrdinator-verwezenlijking die coordi-
neert tijdens de verwezenlijkingsfase van het bouw-
werk. De functie van codrdinator-ontwerp en coordi-
nator-verwezenlijking kunnen door dezelfde persoon
uitgevoerd worden. De uitgevoerde controles slaan op
de aanstelling van beide covrdinatoren.

In principe wordt bij ieder eerste bezoek aan een
bouwplaats nagegaan of er een coordinator-ontwerp
en een coordinatorverwezenlijking moet aangesteld
worden en of dit ook effectief gebeurd is. Op dat
ogenblik is reeds meestal de ontwerpfase van het
bouwwerk beéindigd en is ook de taak van de coordi-
nator-ontwerp reeds begindigd.

Naast het louter aanstellen is het van kapitaal
belang dat de coordinator, zowel in de ontwerpfase als
in de verwezenlijkingsfase, zijn taak naar behoren uit-
voert. Ook aan dit aspect wordt door de sociale in-
specteurs van de algemene directie Toezicht Welzijn
op het Werk aandacht besteed.

Naast de controle op de bouwplaatsen bestaat er
een zekere administratieve controle. Ieder bouwplaats
van een zekere omvang moet door de bouwdirectie
belast met de uitvoering gemeld. De kennisgeving
moet de namen van de coordinator-ontwerp en de
coordinator-verwezenlijking vemelden.

Het antwoord op de gestelde vragen vindt u in de
navolgende tabel (hieronder):

Région de

Région flamande

Bruxelles-Capitale

Région wallonne

Nombre de controles effectués afin de vérifier si un
coordinateur sécurité a été engagé ou non. — Het
aantal verrichte controles om na te gaan of al dan
niet een veiligheidscoordinator was aangesteld .......

Nombre d’accidents faisant ressortir qu’aucun coor-
dinateur sécurité n’était engagé. — Het aantal geval-
len waaruit bleek, dat er geen veiligheidscoordinator
was aangesteld .....iooviiiriiiiie e

Nombre de procés-verbaux rédigés. — Het aantal
opgestelde processen-verbaal .....cccccooviiriiniiniiennnen.

Nombre constructeurs-promoteurs poursuivis au
pénal. — Het aantal strafrechterlijk vervolgde
bouwheren .......ccccooiiiiiiiiii e
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Vlaams Gewest Brussels Waals Gewest
Gewest
2005 2006 2005 2006 2005 2006
5160 5877 2097 1601 265 430
101 104 0 0 53 55
25 27 0 0 2 1
1 0 0 0 0 0

2006
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Région de
Région flamande Bruxelles-Capitale Région wallonne
Vlaams Gewest Brussels Waals Gewest
Gewest
2005 2006 2005 2006 2005 2006
Nombre de constructeurs-promoteurs portés person-
nellement responsables aprés un accident sur un
chantier ot aucun coordinateur sécurité n’avait été
engagé. — Het aantal persoonlijk aansprakelijk ge-
stelde bouwheren na een ongeval op werven waar
geen veiligheidscoordinator was aangesteld ............ 0 0 0 0 0 0
Nombre de chantiers arrétés par manque de coordi-
nateur sécurité. — Het aantal stilgelegde werven bij

gebrek aan aangestelde veiligheidscoordinator ....... 0 0 0 0 18 19




